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A1l.
A2,
A3.
AA4.
AS5.
A6.
A7.
AS8.
A9.

A)

A1

A2

A

A5

A6

A7

Bohnenbehalter mit Deckel
Klappe des Kaffeepulverschachts
Tassenablage

Anschlussstelle fiir Zubehorteile
Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)
Tassenrost

Abtropfschale

Netzkabel

Herausziehbarer Wassertank



A10. Kondensatschale
A11. Kaffeesatzbehilter
AT2. Rost der Abtropfschale

A1 3. Wasserstandsanzeige in der
Abtropfschale

A14. Serviceklappe
A15. Gehiuse der Briiheinheit
A16. Herausnehmbare Briiheinheit

A17. Drehknopf zur Einstellung des
Mahlgrads
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B10

B11
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Latte

Hot Milk
Macchiato

)

B9

.,
Cappuccino  More

B6  BS

Gfﬁ?@é@

B1.
B2.
B3.
B4.
BS5.
B6.
B7.
B8.
B9.

Taste ON/Bereitschaft

Taste Menii Gerdteeinstellungen

Taste OK zur Bestatigung

Bildlaufpfeil/Auswahl Intensitét - vorgemahlen
Bildlaufpfeil/Auswahl Menge

Taste O (Esc) zum Verlassen

Taste zur Anderung des Profils

Taste,my”: zur individuellen Einstellung der Getrénke
Direkte Anwahl der Getranke

BT10. MeniiExtra Getrénke (je nach Modell unterschiedlich)
B11. Display

Getrank ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y

Doppio+

2x Espresso

Getrank
mit direkter
Anwahl

Getrank ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y

(Cappuccino Mix
v
-

Cappuccino+
)

0
Espresso Macchiato

E/’

Warme Milch Getrank
—— mit direkter
\ J/ Anwahl
\ (Hot Milk)




Magnifica Ivo Next Beschreibung der Homepage (Startseite) (C)
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Cappuccino More Espresso Coffee
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C1. Kontrolllampe Filter verbraucht
C2. Kontrolllampe Entkalkung angefordert
C3. Gewihltes Profil

C4. Kontrolllampe Reinigung der Milchkaraffe angefordert
(Clean)

Nach Anwahl des Getrénks (z.B. Espresso)

C5.  Name des gewahlten Getrénks

C6.  Gewahlte Menge (kann mit der Taste,, <" B5 gedindert
werden)

C7. Gewahlte Intensitdt (kann mit der Taste,,>" B4 gedindert
werden)
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/3 D1

ﬁim

*Die Art und Anzahl des Zubehdrs weicht je nach Modell ab

D1.
D2.
D3.
DA4.
D5.

Messloffel fiir vorgemahlenen Kaffee
HeiBwasserauslauf
Reaktionsstreifen,Wasserhartetest”
Entkalker

Wasserfilter
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LatteCrema\®
HOT U

E1.
E2.
E3.
E4.
E5.
E6.
E7.
ES8.

Deckel fiir Milchkaraffe

Milchschaumregler

Anschluss fiir Milchauslauf (nicht abnehmbar)
Entriegelungstaste des Deckels

Anschluss fiir Milchkaraffe

Milchauslauf

Milchansaugrohr (aus Silikon)

Milchbehalter



DAS VIDEO HIER ANSEHEN
Magnifica Evo Next Erster Gebrauch des Kaffeevollautomaten u

Hinweis:

+ Bevor der Kaffeevollautomat in den Handel kommt, wird das Mahlwerk zur Justierung eingemahlen.
Daher konnen sich Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen belegt die duBerste Sorgfalt,
die wir auf das Produkt legen.

+  Beimersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehdrteile und Teile, die dazu bestimmt sind, mit Wasser und
Milch in Beriihrung zu kommen, mit heiBem Wasser abspiilen (Wassertank, Wasserauslauf, Milchkaraffe,
usw. ...). Es wird empfohlen, die Milchkaraffe im Geschirrspiiler zu reinigen (siehe Abschnitt Komplette
Reinigung der Milchkaraffe).

1 1. SchlieBe das Netzkabel (A8) an das Stromnetz an (Abb. 1).

| |
Hnﬂﬂ” JI
]
UL u“ (|
||

Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein und leitet Dich bei der individuellen Einstellung nach Deinen Bediirfnissen
an: Befolge die Anleitungen auf dem Display (B11) und Magnifica ist betriebsbereit!

Alles, was Du brauchst, ist:

Frisches Wasser
[ %

HeiBwasserauslauf
(bereits am Kaffeevollautomaten montiert)
Deinen Lieblingskaffee in ganzen Bohnen

& —
Einen Behalter
(mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 )

n Wasserhartetest
’ (findest Du im Zubehdrpack)

Wahle die gewiinschte Sprache 2. Auf dem Display (B11) wird

die gewdhlte Sprache an-
gezeigt: Driicke auf die Bild-
laufpfeile ,>" (B4) oder ,<
“(B5), bis die Deiner Sprache
entsprechende Flagge ge-
wahltist (Abb. 2).

3. Driicke ,0K” (B3), um die
gewdhlte Sprache zu bestd-
tigen (Abb. 3).

Oz O™ Opgm

Oma OLE Obm
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Flille den Wassertank

4, Nimm den Wassertank her-
aus (A9) (Abb. 4).

5. Fiille ihn bis zum maximalen
Fiillstand (Abb. 5) mit fri-
schem Wasser auf und setze
ihn wieder in den Kaffeevoll-
automaten ein, driicke dann

" (B4).

Bereite den Kaf-
feevollautomaten vor
L 6.  Kontrolliere, dass der HeiB3-
N - wasserauslauf (D2) in den

Yy H ‘Uf Kaffeevollautomaten einge-
- . . )
L setzt ist. Falls nicht, schiebe
/,/\“\ o "
“ > die Klappe an der Anschluss-
F\\\f/% < > stelle fiir Zubehdrteile nach

unten (A4) (Abb. 6) und setze

den HeiBwasserauslauf ein
(Abb. 7). Driicke,,>" (B4).

7. Fiille den Bohnenbehalter
(A1) (Abb. 8), bestdtige
danach durch Driicken von
,>" (B4)

Erstmaliges
Einschalten

8. Stelle einen Behdlter mit
einem Fassungsvermdgen von
mindestens 0,2 | unter die Kaf-
feeauslaufe (A5) und den Heif-
wasserauslauf (D2) (Abb. 9).

9. Driicke ,0K” (B3) , um den
Spiilvorgang  zu  starten
(Abb. 10). Die Ausgabe wird
automatisch beendet.

10. Der Kaffeevollautomat
beginnt mit dem Aufheiz-
vorgang (Abb. 11), der mit
der Ausgabe von Heilwas-
ser aus dem Kaffeeauslauf
endet (A5) (Abb. 12).

11. Driicke ,0K" (B3) fiir den
nachsten Schritt.

"



Uberpriife die Wasserhdrte

Der Kaffeevollautomat fordert die Entkalkung nach einer vorab festge-

legten Betriebszeit an, die von der Wasserhérte abhangt. Es ist mdglich,

den Kaffeevollautomaten je nach der in den verschiedenen Wohnre-
gionen vorhandenen Wasserharte zu programmieren, sodass der Entkal-
kungsvorgang weniger haufig durchgefiihrt werden muss. Es empfiehlt
sich daher, sofort den korrekten Wert einzustellen: der Kaffeevollautomat
|eitet Dich Schritt fiir Schritt an: Gehe wie nachfolgend beschrieben vor:

12. Nimm den mitgelieferten Reaktionsstreifen (D3),Wasserhértetest”
aus seiner Packung (im Zubehdrpack). Driicke,,>" (B4).

13. Tauche den Reaktionsstreifen etwa eine Sekunde lang vollstandig
in ein Glas mit dem Wasser ein, das Du spater fiir Deinen Kaffeevoll-
automaten verwendest. Driicke,,>" (B4).

14. Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht. Nach
etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasserhérte, 1, 2, 3 oder
4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat entspricht einer Stufe. Driicke
" (B4).

Stelle die Wasserhdrte ein

15. Wahle mit den Bildlaufpfeilen ,<” (B5) oder ,>" (B4) gemaR den
Angaben in der nachfolgenden Tabelle den Punkt, mit der Wasser-
harte, die am vorherigen Punkt ermittelt wurde:

Reaktionsstreifen Wasserharte

Weiches Wasser

ININININ MOEEEE
1 _INININ |

Wenig hartes Wasser

11 Imin | | @ =mmn

Hartes Wasser
MEEE ] |@-===-
Sehr hartes Wasser
AN | |(@-====
16. Driicke,0K" (B3).

17. Nun ist der Kaffeevollautomat gemdl der neuen Einstellung der
Wasserhdrte programmiert. Driicke, OK” (B3).

Hinweis:
Die Wasserharte kann jederzeit im Menii Gerdteeinstellungen (B2)
gedndert werden (siehe “Wasserharte”).

12
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Filter einsetzen

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer in Schuss zu halten, empfiehlt

das Gerdt die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D5). Gehe

wie folgt vor, um ihn sofort einzusetzen, andernfalls driicke 5 (B6),
um es auf spater zu verschieben:

18.  Nimm den Filter aus der Packung und driicke, 0K (B3).

19. Drehe die Kalenderscheibe, bis die néchsten 2 Monate angezeigt wer-
den (Abb. 13): Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) , um zum néchsten
Schritt zu wechseln.

Hinweis:

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei normalem Gebrauch
des Gerates; wenn das Gerdt mit eingesetztem Filter nicht betrieben wird,
hélt er max. drei Wochen.

20. Um den Wasserfilter zu aktivieren, lasse Leitungswasser in die mitt-
lere ﬁffnung des Wasserfilters laufen, bis das Wasser mindestens eine
Minute lang aus den seitlichen f)ffnungen austritt (Abb. 14). Driicke
auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) , um zum ndchsten Schritt zu wechseln.

21. Nimm den Wassertank (A9)

15

16 % aus dem Kaffeevollautoma-

/ ten und fiille ihn mit frischem
Wasser auf; nimm den Deckel
vom Wassertank und tauche
den Filter unten ein und drii-
cke 2 bis 3 Mal in der Mitte,
damit die Luftblasen entwei-
chen (Abb. 15). Driicke auf den

Bildlaufpfeil,>" (B4), um zum

18 ‘ nachsten Schritt zu wechseln.
“ : - 22. Setze den Filter in seine Vor-

@“’ - richtung (Abb. 16) und driicke

|| T ihn fest nach unten. Verschlie-

Be den Tank wieder mit dem
Deckel. Driicke auf den Bild-

] laufpfeil ,>" (B4) , um zum
' ; nachsten Schritt zu wechseln.

23. Setze den Wassertank (A9) wieder ein (Abb. 17). Driicke auf den Bild-
laufpfeil ,>" (B4)

24. Stelle unter den HeiBwasserauslauf einen leeren Behalter mit einem
Mindestfassungsvermdgen von 0,5 | (Abb. 18) und driicke ,0K" (B3),
um den Filter zu aktivieren.

25. Das Gerat gibt HeiBwasser aus (Abb. 19) und beendet den Vorgang
automatisch.

13



26. Nun st der Filter aktiviert. Driicke 0K (B3).
Die technischen Ablaufe sind beendet: Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>
(B4).

Tutorial
Ein kurzes Tutorial hilft Dir dabei, Deinen Kaffeevollautomaten besser
kennenzulernen.

”

Support flir den Gebrauch

Auf dem Display findest Du einen QR-Code, der mit dem Smartphone
gescannt werden muss, um die Bedienungsanleitungen aufzurufen und
Support beim Gebrauch des Kaffeevollautomaten zu erhalten. Driicke auf
den Bildlaufpfeil ,>" (B4) .

Der QR-Code ist in den Infos des Menils Gerdteeinstellungen (B2) unter
dem Meniipunkt,, Support” verfiigbar.

Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4), dann auf ,0K" (B3): der Kaffeevol-
lautomat ist betriebshereit.

Hinweis:

«  Bei der ersten Inbetriebnahme miissen mindestens 4-5 Cappuc-
cinos zubereitet werden, bevor der Kaffeevollautomat ein zu-
friedenstellendes Ergebnis in der Tasse erzielt.

- Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffeevoll-
automat konnte daher sehr laut sein: das Gerausch wird wahrend
sich der Kreislauf fiillt allmahlich leiser.

14



Magnifica Evo Next Einschalten des Kaffeevollautomaten

20

Esy

\' '
*)

(©)o,5

Sekunden

Hinweis:

Bei jedem Einschalten des Kaffeevollautomaten wird ein automatischer
Vorheiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen wer-
den kann. Der Kaffeevollautomat ist erst nach erfolgter Durchfiihrung
dieses Zyklus betriebsbereit.

Halte zum Einschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1)
fiir 0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 20): der Kaffeevollautomat schaltet
sich ein.

2. Nach Beendigung des Aufheizvorgangs beginnt ein Spiilvorgang

mit HeiBwasser, das aus dem Kaffeeauslauf (A5)flieBt; auf diese
Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt, sondern der Kaffeevoll-
automat ldsst heiBBes Wasser durch die internen Leitungen flieRen,
damit auch diese sich erwarmen.

15



Magnifica Evo Next Ausschalten des Kaffeevollautomaten

Bei jedem Ausschalten fiihrt der Kaffeevollautomat einen automatischen

Spiilvorgang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

1. Halte zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @
(B) fiir 0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 20).

2. Falls vorgesehen, fiihrt der Kaffeevollautomat aus dem Kaffeeaus-

lauf (A5) einen Spiilvorgang mit HeiBwasser durch und schaltet sich

dann aus (Bereitschaft).

Ausschalten fiir léngere Zeit

Wenn das Gerét fiir langere Zeit nicht benutzt wird (z.B. vor einem Ur-

laub), befolge die Angaben im Abschnitt Lass das Wasser ab.

Wenn das Gerat fiir einige Tage nicht benutzt wird, gehe wie folgt vor:

1. Halte zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1)
fiir 0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 20).

2. Nimm die Abtropfschale (A7), den Kaffeesatzbehalter (A11) (Abb.21)
und den Wassertank (A9) heraus, leere und reinige sie;

3. Ziehe das Netzkabel (A8) aus der Steckdose.




DASVIDEO HIER ANSEHEN

Magnifica Evo Next MenUeinstellungen u
22 . = Mendeinstellungen aufrufen
)1 Dricke dieTaste O (B2) (Abb. 22).
S @ {Q) Die Einstellungen sind in drei Themenbereiche unterteilt:
l \__/
) (o) + Wartung « Vorlieben « Infos
- __Spiilvorgang __Auto-Abschaltung __Statistiken
)J———— __Entkalkung __Akustisches Signal ~ __Seriennummer
__Wasserfilter __Energiesparmodus ~ __Support
__Milchkaraffe __Kaffeetemperatur
__lass das Wasser  __Mahleinstellungen
ab __Wasserhdrte
__Sprachen
__Werkseinstellun-
gen

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis der ge-
wiinschte Themenbereich gewdhlt ist.

3. Driicke,OK" (B3), um die Einstellungen aufzurufen.

4. Driicke, " (B6), um zuriickzugehen.

5. Driicke emeut, O umzur Homepage (Startseite) zu gelangen.

Wartung: Spulvorgang

1. Driicke die Taste {@} (B2).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis Wartung ge-
wahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

Spiilvorgang 3. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis ,Spiilvor-

Stelle den 0,21 Behalter unter gang” gewahlt ist (Abb. 23).
den Kaffeeauslauf Mit dieser Funktion kann HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf ausgege-

ben werden, um den internen Wasserkreislauf der Kaffeemaschine zu

reinigen und aufzuheizen.

Wenn der Spiilvorgang durchgefiihrt werden soll:

4. Stelle einen Behalter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens
0,2l unter den Kaffeeauslauf (A5) (Abb. 9).

5. Driicke,,0K” (B3): nach einigen Sekunden tritt HeiBwasser aus dem
Kaffeeauslauf, das den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollauto-
maten reinigt und aufheizt.

6. Um den Spiilvorgang abzubrechen, driicke 57 (B6) oder warte,
bis er automatisch beendet wird.

Wartung

Hinweis:

«  BeiNichtgebrauch von mehrals 3-4 Tagen wird dringend empfoh-
len, nach dem erneuten Einschalten und vor dem Gebrauch des
Kaffeevollautomaten 2-3 Spiilvorgénge durchzufiihren;

«  Esistnormal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Wasser
im Kaffeesatzbehalter (A11)befindet.
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Wartung

Entkalkung

Kontrolliere den Balken fiir
das ndchste Mal

—

Wartung

Entkalkung
Bereit um die Entkalkung zu
starten?
(25 min)

Wartung

Wasserfilter

Bereit, um den Filter zu
installieren?

Wartung: Entkalkung

1. Driicke die Taste @ (B2).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis Wartung ge-
wahltist. Driicke ,0K" (B3).

3. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis,, Entkalkung”
gewahlt ist.

Auf dem Display (B11) ist ein Fortschrittsbalken eingeblendet (Abb. 24),

der anzeigt, wann die néchste Entkalkung notwendig ist (Abb. 25).

4. Wenn Die die Entkalkung durchfiihren mdchtest, driicke ,0K” (B3)
und befolge die Anleitung. Die Anleitung ist auch im Kapitel , Ent-
kalkung” verfiigbar.

5. Wenn Du eine andere Option wéhlen mdchtest, driicke auf den
Bildlaufpfeil ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis der gewiinschte Themen-
bereich gewahlt ist, andernfalls driicke, " (B6), um das Menii zu
verlassen.

Wartung: Wasserfilter

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer in Schuss zu halten, empfehlen
wir die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D5).

Weitere Informationen findest Du unter www.delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

1. Driicke die Taste @ (B2).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis Wartung ge-
wahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

3. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,.>" (B4) oder < “(B5), bis,,Wasserfil-
ter” gewahlt ist.

Wenn der Wasserfilter nicht eingesetzt ist (Abb. 26):

4. Driicke,0K" (B3) und folge der Anleitung. Die Anleitung ist auch im
Kapitel “Filter einsetzen” verfiigbar.

Wenn der Wasserfilter ausgetauscht werden muss (Abb. 27), driicke ,0K”

(B3):
4. Driicke ,0K” (B3) , um zu

Wartung

Wasserfilter

Es ist Zeit, den Filter
auszutauschen. Fangen
wir an?

28 bestdtigen und folge der
Anleitung.

5. Nimm den Wassertank (A9)
heraus, nimm den Deckel ab
und entferne den Wasser-
filter (Abb. 28). Driicke ,0K"
(B3), um zu bestdtigen, dass
der Filter entfernt wurde,

und fortzufahren. Driicke
auf den Bildlaufpfeil ,>"
(B4), um fortzufahren.

18



Wartung

Milchkaraffe

So erzielst Du optimale Resul-

tate mit Deiner Milchkaraffe

Wartung

Lass das Wasser ab

Bereit um den Wasserkreis-
lauf zu entleeren?

6. Um einen neuen Filter einzusetzen: Driicke ,0K” (B3) und folge
der Anleitung. Die Anleitung ist auch im Kapitel “Filter einsetzen”
verfiigbar.

7. Um den Kaffeevollautomaten ohne Wasserfilter zu benutzen: Drii-
cke , 5" (B6). Wenn Du eine andere Option wahlen mdchtest,
driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis der ge-
wiinschte Themenbereich gewahlt ist, andernfalls driicke ol
(B6), um das Menii zu verlassen.

8. Driicke emeut, <" umzur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Wartung: Milchkaraffe

1. DrUckedieTaste@(BZ).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis Wartung ge-
wahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

3. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder,<“(B5), bis,Milchkaraf-

fe” gewahlt ist (Abb. 29).

In diesem Bereich findest Du alle Angaben, damit die Milchkaraffe auf
Dauer funktionstiichtig bleibt und Du immer den gewiinschten Milch-
schaum erhaltst. Driicke,, 0K” (B3). Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4)
oder,<“(B5), bis die gewiinschte Option gewahlt ist.

.

Reinigung: Um die Reinigung zu starten, driicke ,0K” (B3) und
folge der Anleitung. Driicke nach Beendigung des Ablaufs,0K" (B3),
um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Griindliche Reinigung: Die griindliche Reinigung wird regelmd-
Big vom Kaffeevollautomaten angefordert. Um die Vorgange anzu-
zeigen, die durchgefiihrt werden miissen, driicke,, 0K” (B3) und rufe
die Bildschirme auf, indem Du auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder
,<"(B5) driickst. Die Anleitung ist auch im Kapitel “Komplette Rein-
igung der Milchkaraffe” verfiigbar. Driicke nach Beendigung des
Ablaufs,0K" (B3), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
Empfehlungen fiir den Schaum: Driicke,0K” (B3) und rufe die
Bildschirme auf, indem Du auf die Bildlaufpfeile,, >" (B4) oder ,<
“(B5) driickst. Die Informationen sind auch im Kapitel,Welche Milch
sollte verwendet werden?” verfiigbar. Driicke nach Beendigung des
Ablaufs,0K" (B3), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Wartung: Lass das Wasser ab
1. Driicke dieTaste@ (B2).
2. Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, < “(B5), bis Wartung ge-

wahlt ist. Driicke ,0K" (B3).
Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5) bis ,Lass das
Wasser ab” gewahlt ist (Abb. 30).

Vor Idngerem Nichtgebrauch, um zu vermeiden, dass das Wasser in den
internen Kreisldufen gefriert, oder bevor das Gerdt zu einem Kunden-
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dienstzentrum gebracht wird, wird empfohlen, den Wasserkreislauf des
Kaffeevollautomaten zu leeren.

1.
12.

15.
16.

Driicke, OK” (B3) und folge der Anleitung.

Nimm die Abtropfschale (A7) heraus (Abb. 21), leere und reinige die Ab-
tropfschale und den Kaffeesatzbehélter (A11). Setze alles wieder ein.
Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4). Stelle einen Behalter mit
einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 | unter die Kaffeeaus-
ldufe (A5) und den HeiBwasserauslauf (D2) (Abb. 9).

Driicke ,OK” (B3): Der Kaffeevollautomat fiihrt einen Spiilvorgang
mit HeiBwasser aus den Auslaufen durch.

Nimm nach Beendigung des Spiilvorgangs den Wassertank (Abb.
31) heraus und leere ihn.

Falls eingesetzt, nimm den Wasserfilter (D5) aus dem Wassertank
und driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4).

Setze den Wassertank (leer) wieder ein und driicke auf den Bildlauf-
pfeil,>" (B4).

Bestdtige, dass Du bereit bis, und driicke,0K” (B3).

Warte, bis der Kaffeevollautomat das Wasser ablaufen ldsst; (Vorsicht:
HeiBwasser flieSt!). Wahrend sich der Kreislauf leert konnte das Gerat
lauter werden: es handelt sich um den normalen Geratebetrieb.
Nimm nach Beendigung der Entleerung die Abtropfschale heraus,
leere sie und setze sie wieder ein, driicke dann, 0K” (B3).

Driicke ,0K” (B3): der Kaffeevollautomat schaltet sich aus
(Bereitschaft).

Trenne den Kaffeevollautomaten vom Stromnetz.

Gehe bei der ndchsten Einschaltung des Gerdtes geméB der Anleitung im
Kapitel,“Erster Gebrauch des Kaffeevollautomaten”vor.

Vorlieben:  Auto-Abschaltung

1.

Driicke die Taste@ (B2).

Vorlieben

Auto-Abschaltung

Wahle die Zeit fiir die
Auto-Abschaltung

33

Auto-Abschaltung

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile
,>" (B4) oder ,<" (B5), bis
Norlieben” gewahlt ist. Drii-
cke ,0K" (B3).

O15min @30min 3. Driicke auf die Bildlaufpfeile

,>" (B4) oder ,< “(B5) bis

O1stunde O3 Stunden JAuto-Abschaltung”  ge-

wahlt ist (Abb. 32).

Die Auto-Abschaltung kann so eingestellt werden, dass sich das Gerdt
nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1 oder 3 Stunden Nichtgebrauch
abschaltet.

4.

Driicke,,0K" (B3): Auf dem Display werden die aktuell fiir die Auto-
Abschaltung gewadhlte Zeit und die anderen wahlbaren Optionen
angezeigt (Abb. 33).
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Vorlieben

Akustisches Signal

Schalte die akustischen
Signale ein oder aus

Vorlieben

Energiesparmodus

Nutze diese Funktion zur
Energieeinsparung

5. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis die ge-
wiinschte Zeit fiir die Auto-Abschaltung gewahlt ist: Driicke ,0K"
(B3), um die neue Einstellung zu speichern.

6. Driicke , " (86), um zum vorhergehenden  Bildschirm
zuriickzukehren.

7. Driicke " (B6), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Vorlieben: Akustisches Signal

1. Driicke die Taste @ (B2).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,,<" (B5), bis ,Vorlieben”
gewahlt ist. Driicke , 0K” (B3).

3. Driicke auf die Bildlaufpfeile,>" (B4) oder, < “(B5), bis, Akustisches
Signal” gewahlt ist (Abb. 34).

Wenn es aktiviert ist, ertont bei jedem Vorgang ein akustisches Signal.

Unter diesem Meniipunkt kannst Du das akustische Signal aktivieren

oder deaktivieren:

4. Driicke,0K" (B3): Auf dem Display wird die derzeit vorgenommene
Einstellung angezeigt.

5. Driicke auf die Bildlaufpfeile,>" (B4) oder, < “(B5), um die Funktion
zuzuschalten (On) oder abzuschalten (Off): Driicke ,,0K” (B3), um die
neue Einstellung zu speichern.

6. Driicke , " (86), um zum vorhergehenden  Bildschirm
zuriickzukehren.

7. Driicke " (B6), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Vorlieben: Energiesparmodus

1. Driicke die Taste @ (B2).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder, <" (B5), bis Vorlieben”
gewahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

3. Driicke auf die Bildlaufpfeile,>" (B4) oder, < “(B5) bis, Energiespar-
modus” gewahlt ist (Abb. 35).

Wenn die Funktion aktiv ist, wird in Ubereinstimmung mit den européi-

schen Bestimmungen ein geringerer Energieverbrauch garantiert. Unter

diesem Meniipunkt kannst Du den Energiesparmodus aktivieren oder

deaktivieren:

4. Driicke,0K" (B3): Auf dem Display wird die derzeit vorgenommene
Einstellung angezeigt.

5. Driicke auf die Bildlaufpfeile,>" (B4) oder, < “(B5), um die Funktion
zuzuschalten (On) oder abzuschalten (Off): Driicke ,0K” (B3), um die

neue Einstellung zu speichern.

Hinweis:
- Das Symbol ' zeigt an, dass die Funktion aktiv ist.
« Das Symbol © zeigt an, dass die Funktion nicht aktiv ist.
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Vorlieben

Kaffeetemperatur

Stelle die Temperatur des
Wassers fiir den Kaffee ein

Vorlieben

Mahleinstellungen

Korrigiere den Mahlgrad fiir
eine perfekte Extraktion

Vorlieben: Kaffeetemperatur

Driicke die Taste @ (B2).

Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, <" (B5), bis Vorlieben”
gewahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5) bis,Kaffeetem-

peratur” gewahlt ist (Abb. 36).

Unter diesem Meniipunkt kannst Du die Wassertemperatur andern, mit
der die Kaffeezubereitung erfolgt.

4. Driicke,,0K" (B3): Auf dem Display wird die derzeit vorgenommene
Einstellung angezeigt.

5. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), um die ge-
wiinschte Temperatur zu wahlen: Driicke ,0K” (B3), um die neue
Einstellung zu speichern.

6. Driicke <__) (B6), um zum vorhergehenden Bildschirm
zuriickzukehren.

7. Driicke S (B6), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Die Temperaturénderung ist bei groBen Mengen wirksamer.

Vorlieben: Mahleinstellungen

Driicke @, um das Menii Gerateeinstellungen aufzurufen 13).
Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder, <" (B5), bis ,Vorlieben”
gewdhlt ist. Driicke ,0K” (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Mahlein-
stellungen” gewahlt ist (Abb. 37).

Der Kaffeevollautomat bietet ein Tutorial, um das Mahlwerk richtig einzu-
stellen und optimale Resultate zu erzielen.

4. Driicke,0K" (B3): Konsultiere die Empfehlungen zur Einstellung des
Mahlgrads und blattere mit den Pfeilen ,>" (B4) oder, <" (B5) durch
die Seiten, um das ganze Tutorial zu lesen.

5. Driicke,0K" (B3), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Es wird empfohlen, weitere Einstellungen des Mahlwerks erst
dann durchzufiihren, wenn nach dem beschriebenen Ablauf min-
destens 3 Kaffees zubereitet wurden. Wenn Du feststellst, dass die
Kaffeezubereitung erneut nicht richtig erfolgt, wiederhole den
Ablauf.

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei laufen-
dem Mahlwerk in der Anfangsphase der Zubereitung der Kaffee-
getranke verstellt werden.

22



Vorlieben: \Wasserharte

1. Driicke dieTaste@ (B2).
2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,<" (B5), bis ,Vorlieben”
Wasserhirte gewahlt ist. Driicke ,0K” (B3).
Du kannst die Wasserharte 3. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5) bis,Wasserhar-
mit dem Test einstellen te” gewahlt st (Abb. 38).
Um eine neue Wasserharte einzustellen, gehe wir folgt vor:

Vorlieben

4. Ermittele die Wasserhdrte gemaB den Angaben in ,Uberpriife die
Wasserhdrte”.

5. Driicke ,0K” (B3) und dndere die Auswahl mit den Bildlaufpfeilen
,>" (B4) oder,,<“(B5).

6. Driicke ,0K" (B3), um die neue Einstellung zu speichern.

7. Dricke , £ (B6), um zum vorhergehenden  Bildschirm
zuriickzukehren.

8. Driicke ,$" (B6), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Vorlieben: Sprachen

X 1. Driicke dieTaste@ (B2).
Vorlieben 2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,<" (B5), bis ,Vorlieben”
Sprachen gewdhlt ist. Driicke ,0K" (B3).
In welcher Sprache sollen wir 3. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,,< “(B5), bis,,Sprachen”
uns unterhalten? gewahlt ist (Abb. 39).
Um eine neue Sprache einzustellen, gehe wir folgt vor:
4. Driicke ,0K" (B3) und dndere die Auswahl mit den Bildlaufpfeilen
,>" (B4) oder,,<"(B5).
5. Driicke ,0K"(B3), um die neue Einstellung zu speichern.
6. Dricke , " (86), um zum vorhergehenden  Bildschirm
zuriickzukehren.
7. Driicke ,$" (86), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Vorlieben: Werkseinstellungen

i 1. Driicke dieTaste@ (B2).
Vorlieben 2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,,<" (B5), bis ,Vorlieben”
Werkseinstellungen gewdhltist. Driicke ,0K” (B3).
Setze die Maschine oder das 3. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Werksein-
einzelne Profil zuriick stellungen” gewahlt ist (Abb. 40).
Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und alle vom Be-
nutzer vorgenommenen individuellen Einstellungen auf die werkseitig
eingestellten Werte zuriickgestellt (auBer der eingestellten Sprache, die
sich nicht @ndert, und der Statistik).
4. Driicke ,0K” (B3): Wahle mit den Bildlaufpfeilen ,>" (B4) oder
,<"(B5), was zuriickgesetzt werden soll: ,Maschine” oder ,Einzel-
nes Profil”.
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Statistiken

Kontrolliere die Aktivitdten
Deiner Kaffeemaschine

Infos

Seriennummer:

Support

Scanne den QR-Code fiir Hilfe
und Support

.

Maschine: Driicke zweimal ,0K” (B3) und warte, bis die Maschine
zuriickgesetzt wird. Driicke erneut ,0K” (B3), um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:
Nachdem die Werkseinstellungen eingestellt wurden, bietet der Kaf-
feevollautomat erneut das Tutorial.

Einzelnes Profil: Driicke ,0K” (B3) und wahle mit den Bildlauf-
pfeilen ,>" (B4) oder, < “(B5) das Profil, das zuriickgesetzt werden
soll. Driicke zweimal ,0K” (B3) und warte, bis der Kaffeevollautomat
das Profil zuriicksetzt. Driicke erneut ,0K” (B3), um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Infos:  Statistiken

Driicke die Taste @ (B2).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Infos” ge-
wahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile,>" (B4) oder, < “(B5), bis,, Statistiken”
gewahlt ist (Abb. 41).

Driicke ,0K” (B3). Zeige alle Daten Deines Kaffeevollautomaten an,
indem Du mit den Bildlaufpfeilen ,>" (B4) oder, < “(B5) scrollst.
Driicke ,,<__)” (B6), um zu den vorhergehenden Bildschirmen
zuriickzukehren.

Driicke zweimal ,,(__)” (B6), um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

Infos:  Seriennummer

5.

Driicke die Taste @ (B2).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Infos” ge-
wahltist. Driicke ,0K” (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis ,Serien-
nummer” gewahlt ist (Abb. 42). Auf dem Bildschirm wird die Seri-
ennummer des Kaffeevollautomaten angezeigt, die fiir seine Iden-
tifizierung niitzlich ist.

Driicke ,$” (B6), um zu den vorhergehenden Bildschirmen
zuriickzukehren.

Driicke ,,b” (B6), um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Infos:  Support

Dricke die Taste {008 (82).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Infos” ge-
wahlt ist. Driicke ,0K” (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder < “(B5), bis ,Support”
gewahlt st (Abb. 43).
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Driicke ,0K” (B3). Scanne den QR-Code mit dem Smartphone, um
die Bedienungsanleitung zu sehen und Support zu erhalten.
Driicke ,$” (B6), um zum vorhergehenden  Bildschirm
zuriickzukehren.

Driicke zweimal ,$" (86), um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.
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Magnifica Evo Next Auswahl der Profile

Der Kaffeevollautomat hat 3 wéhlbare Profile, wobei jedem Profil eine

andere Farbe entspricht:
«  Profil 1:
- Profil 2:
« Profil 3:

Der Kaffeevollautomat ist auf das Profil 1 voreingestellt: Um zu einem

anderen Profil zu wechseln, driicke die Taste @ (B7): Die Auswahl des
Profils kann sowohl vor als auch nach der Auswahl des Getrénks erfolgen.
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DAS VIDEO HIER ANSEHEN

Magnifica Evo Next Kaffeegetranke u
Vorbereitung des Kaffeevollautomaten flir
Kaffeegetrédnke
Vorsicht!

48

Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaffeeboh-
nen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen konnen.

1. Stelle 1 oder 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf (A5).

2. Verstelle den Kaffeeauslauf nach unten, damit er sich so nahe wie
maglich an der Tasse befindet (Abb. 44): So erhéltst Du eine bessere
Crema.

Der Kaffeevollautomat bietet eine groBe Vielfalt an Kaffeegetrénken zur

Auswahl. Siehe Menii Extra Getranke (je nach Modell unterschiedlich) fiir

mehr Details zu den in,More” enthaltenen Getranken (B10).

Kaffeegetréink mit direkter Anwahl

1. Driicke auf das Bild des entsprechenden Getranks (z.B. Espresso)
(Abb. 45).

2. Driicke,OK” (B3), wenn Du das Getrank mit den Standardeinstellun-
gen fiir Menge und Intensitét zubereiten mdchtest, oder stelle das
Getrank wie folgt individuell ein:

- Driicke auf den Bildlaufpfeil <" (B5), um die Menge zu andern
(Abb. 46):S, M, L oder XL.

- Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) , um die Intensitdt zu an-
dern (Abb. 47): von 1 (extra-mild) bis 5 (extra-stark).

3. Driicke ,0K” (B3), um mit der Zubereitung zu beginnen. Das Gerdt
beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die Be-
schreibung der einzelnen Vorgénge (Mahlen, Kaffeezubereitung).

4. Nach Beendigung der Zubereitung kinnen die Anderungen durch
Driicken von ,0K” (B3) im aktuellen Profil gespeichert werden.
Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,

S (B6).

Hinweis
Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewadhlten Profil gespeichert.

Das Gerat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Getréinke aus dem Mendi ,More” (810)

1. Driicke auf das Bild, More” (Abb. 48).

2. Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder ,< “(B5), bis das ge-
wiinschte Getrénk gewahlt ist. Driicke,0K” (B3).

3. Driicke ,0K" (B3), um das gewiinschte Getrénk zu wahlen.

4. Dukannst die individuellen Einstellungen des Getranks aufrufen:
- Driicke auf den Bildlaufpfeil <" (B5), um die Menge zu &ndern

(Abb. 46):S, M, L oder XL.

27



5.

- Driicke auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) , um die Intensitdt zu an-
dern (Abb. 47): von 1 (extra-mild) bis 5 (extra-stark).

Driicke ,0K” (B3), um mit der Zubereitung zu beginnen. Das Gerat
beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die Be-
schreibung der einzelnen Vorgénge (Mahlen, Kaffeezubereitung).

Nach Beendigung der Zubereitung kénnen die Anderungen durch
Driicken von ,0K” (B3) im aktuellen Profil gespeichert werden.
Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,

S (B6).

Hinweis
Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Zubereitung mit gemahlenem Kaffee

Vorsicht!

Fiille den vorgemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten
Kaffeevollautomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern
des Kaffeevollautomaten ausbreitet und ihn verschmutzt. In die-
sem Fall konnte der Kaffeevollautomat beschédigt werden.

Fiille niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel (D1) ein, da das
Maschineninnere sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht ver-
stopfen konnte.

Bei der Verwendung von gemahlenem Kaffee kann jeweils nur
eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

Die Getranke Doppio+, 2x Espresso, Cappuccino+ konnen
nicht mit vorgemahlenem Kaffee zubereitet werden.

Bei Zubereitung von Kaffee Long: Fiille nach halber Zubereitung,
wenn es vom Gerat angefordert wird, einen gestrichenen Mess-
|offel vorgemahlenen Kaffee ein und driicke, 0K" (B3).

Wahle das Getrank, das zubereitet werden soll, wie in den Kapiteln
“Kaffeegetrdnk mit direkter Anwahl” oder erldutert. ,Getrénke aus
dem Menii, More” (B10)"

Wenn die individuelle Einstellung des Getrénks aufgerufen ist, drii-
cke auf den Bildlaufpfeil ,>” (B4), bis das Symbol &= (Messlof-
fel) angezeigt wird (Abb. 49).

Offne die Klappe des Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 50).

Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht nicht verstopft ist; fiille
einen gestrichenen Messloffel Kaffeepulver ein und driicke ,0K"
(B3), um mit der Zubereitung zu beginnen.

Das Geratbeginnt mit der Ausgabe und auf dem Display erscheint die Be-
schreibung der einzelnen Vorgange (Wasser erhitzen, Kaffeeausgabe).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerdt fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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Magnifica Evo Next Angaben zu Kaffeegetranken

Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Ausgabe jederzeit abge-
brochen werden, indem die entsprechende Taste fiir, Stop” (B5) oder
5 (86). gedriickt wird.

Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mdchtest,
driicke einfach die entsprechende Taste fiir ,Extra” (B4). Sobald die
gewiinschte Menge erreicht ist, driicke die entsprechende Taste fiir
,Stop” (B5) oder, <" (B6).

Wahrend des Betriebs erscheinen auf dem Display einige Meldun-
gen (,Fiille den Wassertank bis zum Fiillstand MAX mit frischem
Wasser auf’, usw.), deren Bedeutung im Kapitel ,Haufige Meldun-
gen und Alarmmeldungen” aufgefiihrt ist.

Wenn der Kaffee trpfchenweise, zu schnell mit wenig Crema oder
z2u kalt herauslauft, konsultiere das Tutorial zur Einstellung des
Mahlgrads (siehe Abschnitt ,Mahleinstellungen”) und das Kapitel
JFAQ".

Wenn der Energiesparmodus,,Energiesparmodus” aktiviert ist, kann
die Zubereitung des ersten Kaffees einige Sekunden Wartezeit mehr
erfordern.

Empfehlungen fir einen heiferen Kaffee

Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:

vor der Kaffeezubereitung einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe
,Spiilvorgang” im Menii Gerdteeinstellungen @ (B2)).

die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwédrmen (und zwar mit der
Funktion HeiBwasser, siehe Kapitel ,HeiBwasser”).

die Einstellung der Kaffeetemperatur zu erhghen (siehe, Kaffeetem-
peratur” im Menii Gerdteeinstellungen @ (B2)).
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Magnifica Evo Next Milchgetrénke

DAS VIDEO HIER ANSEHEN

52

MAX

Vorbereitung der Milchkaraffe

Hinweis

Um zu vermeiden, dass wenig aufgeschdumte Mich oder Milchschaum
mit groBen Blasen erzielt wird, reinige die Milchkaraffen immer ent-
sprechend den Angaben in den Abschnitten Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch (Funktion Clean) und “Komplette Reinigung der

Milchkaraffe”

Welche Milch sollte verwendet werden?

Die Qualitdt des Schaums kann variieren, je nach:

- Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende
fiir optimale Resultate immer Milch oder pflanzliche Getranke

mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
« Typ der Milch oder des pflanzlichen Getrénks;

- verwendeter Marke;

- Zutaten und Nahrwerten.

LatteCrema &
HOT U

Kuhmilch

Vollmilch
(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch
(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

v

Pflanzliche Alternativen

Sojamilch

v

Mandelmilch

v

Hafermilch

® ®|®

v

Fiille die Milchkaraffe und setze sie ein
1. Driicke die Entriegelungstaste (E4) und klappe den Deckel auf (Abb.

51).

2. Fiille eine ausreichende Menge Milch in den Milchbehalter (E8),
wobei der auf dem Behalter angegebene maximale Fiillstand nicht

iiberschritten werden darf (Abb. 52);
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3. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E7) richtig in die
entsprechende Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe
eingesetzt ist (Abb. 53);

4. Setze den Deckel wieder auf den Milchbehdlter.

5. Schiebe die Klappe an der Anschlussstelle der Milchkaraffe (A4)
nach unten, driicke die Karaffe fest auf den Anschluss und raste sie
daran ein (Abb. 54). Es ertont ein akustisches Signal (falls die Funk-
tion aktiviert ist);

6. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffee-
auslaufs (A5) und unter den Milchauslauf (E6E2.

7. Vergewissere Dich, dass der Regler (E2) auf {7 steht (Froth).

Zubereitung von Milchgetrdnken

Wahle das gewiinschte Getrénk direkt an der Bedienblende (B9) oder

tiber,More” (B10) .

Wie bei den Kaffeegetrédnken kann das Getrénk durch Auswahl der

vom Kaffeevollautomaten gebotenen Optionen individuell eingestellt

werden.

Driicke direkt auf der Homepage (Startseite) auf das Bild des gewiinsch-

ten Getranks.

Um die Zubereitung manuell abzubrechen: Driicke auf den entsprechen-

den Bildlaufpfeil <" (BS) fiir,Stop”, um zur néchsten Zutat zu wechseln,

oder driicke, " (86), um die gesamte Zubereitung abzubrechen.

Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Ge-

brauch (Funktion Clean)

Nach jeder Zubereitung von Milchgetrénken fordert der Kaffeevollauto-

mat dazu auf, den Deckel der Milchkaraffe (E1) zu reinigen. Um die Reini-

gung zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe fiir diesen Vorgang am Gerét (sie muss nicht
geleert werden);

2. Stelle eine Tasse oder einen anderen Behalter unter den Milchaus-
lauf (E6) (Abb. 55);

3. 3. Driicke,,0K" (B3), um die Reinigung zu starten: Aus dem Milch-
auslauf flieBen HeiBwasser und Dampf. Die Reinigung wird auto-
matisch abgebrochen.

Wenn Du mehrere Milchgetréinke nacheinan-

der zubereiten méchtest:

+ Nach jeder Zubereitung von Milchgetranken erscheint die Meldung
fiir die Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean): Es knnen
weitere Getrdnke zubereitet werden, indem sie direkt angewahlt
werden oder indem,,b” (B6) gedriickt wird, um die Reinigung zu
einem spdteren Zeitpunkt durchzufiihren. Reinige die Milchkaraffe
nach der letzten Zubereitung.
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Nach Beendigung der Zubereitungen ist die

Milchkaraffe leer oder die Milch reicht nicht fir

weitere Rezepte

+  Nachdem die Reinigung (Funktion ,Clean”) durchgefiihrt wurde,
zerlege die Milchkaraffe und reinige alle Teile gemdR den Angaben
im Abschnitt, Komplette Reinigung der Milchkaraffe”

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch

genug Milch in der Milchkaraffe fiir weitere

Rezepte

+  Nachdem die Reinigung (Funktion ,Clean”) durchgefiihrt wurde,
nimm die Milchkaraffe heraus und stelle sie sofort in den Kiihl-
schrank. Die Milchkaraffe darf nicht langer als 2 Tage im Kiihl-
schrank aufbewahrt werden: Dann miissen alle Teile gemaR den
Angaben im Abschnitt ,Komplette Reinigung der Milchkaraffe”
gereinigt werden.

Vorsicht:

Wenn die Milchkaraffe langer als 30 Minuten auBBerhalb des KiihIschranks

aufbewahrt wurde, zerlege und reinige alle Teile gemdR den Angaben im

Abschnitt, Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.

Allgemeine Hinweise nach der Zubereitung von

Milchgetrénken:

« Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der
Homepage (Startseite) das Symbol @ (C4) , um daran zu erin-
nern, dass die Milchkaraffe gereinigt werden muss. Um die Funk-
tion zu starten, siehe ,Milchkaraffe”

«  Ineinigen Féllen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung das Auf-
heizen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.

+ Um eine korrekte Reinigung zu erzielen, muss das Ende der Reini-
gung (Funktion CLEAN) abgewartet werden. Die Funktion ist auto-
matisch. lhr Ablauf darf nicht unterbrochen werden.
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Magnifica Evo Next Heifwasser

1. Schiebe die Klappe an der Anschlussstelle fiir Zubehdr (A4) nach
unten und setze den HeiBwasserauslauf ein (D2) (Abb. 7).

2. Stelle eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf.

3. Driicke an der Bedienblende (B) auf das Bild fiir HeiBwasser.

4. Driicke auf den Bildlaufpfeil ,<” (B5), um die Menge zu wahlen
(Abb. 46):S, M, L oder XL.

5. Driicke,OK" (B3), um mit der Zubereitung zu beginnen.

Die Ausgabe wird automatisch beendet.
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Magnifica Evo Next Funktion ,my”

Mit der Funktion my kannst Du die Menge jeder Zutat fiir die Zubereitung
Deines heiBen Lieblingsgetrénks wahlen

1.

Uberpriife, dass das Profil ((3) gewahlt ist, fiir welches das Getrank
individuell eingestellt werden soll.

Du kannst die Funktion aufrufen, indem Du die entsprechende Taste
»my” (B8) und anschlieBend auf den Bildlaufpfeil ,>" (B4) driickst;
wahle dann das Getrank, das individuell eingestellt werden soll (Ge-
trank mit direkter Anwahl (B9) oder im Menii,More” (B10)).

Oder Du kannst sie aufrufen, indem Du das gewiinschte Getrank
wahlst (direkt oder im Menii ,More”) und dann die Taste ,my”
driickst.

Wahle bei der Zubereitung von Kaffeegetrénken die Intensitat mit
dem Bildlaufpfeil ,>" (B4).

Driicke, OK” (B3).

Vergewissere Dich, dass die Tasse unter dem Kaffeeauslauf (A5) die
richtige GroBe hat und driicke ,0K”" (B3).

Wahrend der Zubereitung fiillt sich allmahlich ein Fortschrittsbal-
ken. Wenn die kleinste programmierbare Menge erreicht ist, blinkt
dieTaste, OK" (B3).

Wenn die gewiinschte Menge in der Tasse erreicht ist, driicke ,0K”
(B3).

Driicke,0K” (B3) , um die neuen Parameter des Getranks fiir das ge-
wahlte Profil zu speichern.

Hinweis

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen
NUR im ausgewahlten Profil (C3) gespeichert.

Wenn ein einzelnes Getrank individuell eingestellt wird, gilt
diese Einstellung automatisch auch fiir das entsprechende dop-
pelte Getrank (z.B. Espresso).

Die Programmierung kann jederzeit verlassen werden, indem
5 (Be) gedriickt wird: die Einstellungen werden nicht
gespeichert.

Wenn das Getrank bereits programmiert ist, tiberschreibt der
Kaffeevollautomat die bisherige Programmierung.

Mengentabelle
Getrank* Standardmenge Programmierbare
Menge
Espresso 40 ml 20-180 ml
2X Espresso 40 ml+ 40 ml 20-180 ml + 20-180 ml
Kaffee 180 ml 100-270 ml
vy
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Long 160 ml 115-250 ml
Americano 150 ml 70-480 ml
Doppio+ 120 ml 80-180 ml
HeiBwasser 250 ml 20-420 ml

(*) Die Art und Anzahl der Getranke kann je nach Modell abweichen.
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DAS VIDEO HIER ANSEHEN

Magnifica Evo Next Reinigung der Kaffeemaschine n

T
€3 INTERNER KREISLAUF DES €3 KAFFEESATZBEHALTER &3 ABTROPFSCHALE UND
KAFFEEVOLLAUTOMATEN ROST DER ABTROPFSCHALE

€3 GERATEINNERE &3 WASSERTANK €3 AUSGUSSE DES

KAFFEEAUSLAUFS

&3 EMPFEHLUNGEN ZUR &3 KAFFEEPULVERSCHACHT &3 BEDIENBLENDE (B)
ENERGIEEINSPARUNG

Hinweis

«  Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Lo-
sungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten
von De’Longhi bendtigst Du fiir die Reinigung des Gerdtes keine

chemischen Zusatzstoffe.
«  Verwende zum Entfernen der Verkrustungen oder der Kaffeeab-
&3 EMPFEHLUNGEN ZUR lagerungen keine Metallgegensténde, weil sie Oberflachen aus
ENERGIEEINSPARUNG Metall oder Kunststoff verkratzen kinnten.
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o Rost der Abtropfschale

(A12)

Was darfim Geschirrsptiler gereinigt werden

9 Karaffe Lattecrema Hot
(alle Teile miissen zerlegt
werden)

Interner Kreislauf des Kaffeevollautomaten
Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend empfohlen, den
Kaffeevollautomaten vor dem Gebrauch einzuschalten (Einschalten des
Kaffeevollautomaten) und 2-3 Spiilvorgénge durchzufiihren, indem die
Funktion,,Spiilvorgang” gewahlt wird.
Hinweis
Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Reinigung Wasser im
Kaffeesatzbehalter befindet. (A11)

Kaffeesatzbehdlter

Wenn der Kaffeevollautomat dies anfordert, muss er geleert und gerei-
nigt werden. Solange der Kaffeesatzbehélter (A11) nicht gereinigt ist,
kann kein Kaffee zubereitet werden. Das Gerdt zeigt die Notwendigkeit
den Behlter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit der
ersten Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit die Berechnung
der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf der Kaffeevollautomat nie
vom Stromnetz getrennt werden).
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Vorsicht! Verbriihungsgefahr

Wenn mehrere Milchgetrénke nacheinander zubereitet werden, erhitzt
sich der Tassenrost aus Metall (A6) . Beriihre ihn nicht, solange er nicht
abgekiihlt ist und fasse ihn nur vorne an.

Zur  Durchfihrung  der  Reinigung  (bei  eingeschaltetem

Kaffeevollautomaten):

1. Nimm die Abtropfschale (A7) und den Kaffeesatzbehdlter (A11)
heraus;

2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter und reinige
sie, wobei alle sich am Boden angesammelten Riicksténde entfernt
werden miissen.

3. Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Rost (A12) und dem
Kaffeesatzbehdlter, wieder ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalter
immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den fol-
genden Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und
der Kaffeevollautomat verstopft.

Abtropfschale und Rost der Abtropfschale

Die Abtropfschale (A7) ist mit einem Schwimmer (A13) (rot) zur Anzeige

des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 56).

Leere die Abtropfschale und reinige sie, bevor diese Anzeige aus dem

Tassenrost (A6)hervortritt, andernfalls kann das Wasser iber den Rand

treten und den Kaffeevollautomaten, die Aufstellfléche oder den umlie-

genden Bereich beschddigen. Um die Abtropfschale zu entfernen, gehe

wie folgt vor:

1. Nimm die Abtropfschale mit allen Teilen heraus (Abb. 21).

2. EntfernedenKaffeesatzbehdlter (A11):Leere denKaffeesatzbehdlter;

3. Entferne den Tassenrost (A6) und den Rost der Abtropfschale (A12)
und reinige alle Teile griindlich: Der Tassenrost darf nicht im Ge-
schirrspiiler gereinigt werden;

4. Setze die Abtropfschale mit allen Teilen wieder in den Kaffeevoll-
automaten ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalter
immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den fol-
genden Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und
der Kaffeevollautomat verstopft.
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Gerdteinnere

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung des Gerdteinneren muss der Kaffeevollautomat
ausgeschaltet werden (siehe “Ausschalten des Kaffeevollautomaten”)
und vom Stromnetz getrennt werden. Tauche den Kaffeevollautoma-
ten niemals ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmaBig (etwa ein Mal pro Monat), dass das Innere
der Kaffeemaschine (zugdnglich nach Herausnehmen der Abtropf-
schale (A15)) nicht verschmutzt ist.

2. Sauge alle Riickstande mit einem Kriimelsauger auf.

Wassertank

Reinige den Wassertank regelmaRig (etwa einmal im Monat) und nach

jedem Austauschen des Wasserfilters (D5) (A9).

1. Nimm den Wassertank heraus, entferne den Wasserfilter (falls vor-
handen) und spiile ihn unter flieBendem Wasser ab;

2. Leere den Wassertank und reinige ihn mit heiem Wasser (etwa
40°), nimm gegebenenfalls ein sauberes, nicht scheuerndes Tuch zu
Hilfe. Spiile ihn sorgfaltig unter flieBendem Wasser aus;

3. Falls der Wasserfilter zuvor entnommen wurde, setze ihn wieder
ein, fiille den Wassertank bis zum Fiillstand MAX mit frischen Wasser
auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

4. (Nur wenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml Heiwas-
ser aus, um den Wasserfilter zu reaktivieren.

Hinweis:
Wenn der Kaffeevollautomat fiir mehr als 3 Tage nicht benutzt wird,
reinige den Wassertank, wie oben beschrieben.

Ausglsse des Kaffeeauslaufs

1. Reinige den Kaffeeauslauf (A5) regelméBig mit einem sauberen
Tuch;

2. Kontrolliere, dass die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs nicht verstopft
sind. Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit einem Zahnsto-
cher entfernen.

Herausnehmbare Briiheinheit

Die Briiheinheit (A16) muss mindestens ein Mal im Monat gereinigt
werden.

Vorsicht!

Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten
herausgenommen werden.

1. Stelle sicher, dass der Kaffeevollautomat sich korrekt ausgeschaltet
hat (siehe Kapitel , Ausschalten des Kaffeevollautomaten”);
2. Nimm den Wassertank (A9) heraus (Abb. 4);
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3. (ffne die Serviceklappe der Briiheinheit (A14) (Abb. 57) auf der
rechten Seite, indem Du sie oben ausrastest;

4. Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen (Abb.
58) und ziehe gleichzeitig die Briiheinheit nach auBen heraus;

5. Tauche die Briiheinheit etwa fiinf Minuten lang in frisches Wasser
ein und spiile sie danach unter dem Wasserhahn ab.

Vorsicht!
SPULE SIE NUR MIT WASSER AUS
KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

6. Sdubere die Briiheinheit ohne Reinigungsmittel, da diese Beschadi-
gungen verursachen konnten.

7. Miteinem Pinsel an der Aufnahme der Briihgruppe vorhandene und
durch die Serviceklappe der Briihgruppe sichtbare Kaffeeriickstande
beseitigen;

8. Setze die Briiheinheit nach der Reinigung wieder in die Halterung
ein; driicke dann fest auf die Briiheinheit, bis das Klicken des Ein-
rastens zu vernehmen ist.

Hinweis:

Sollte die Briiheinheit schwer einzusetzen sein, dann muss sie (vor dem
Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel in die richtige GroBe ge-
bracht werden (Abb. 59).

9. Vergewissere Dich nach dem Einsetzen, dass die beiden farbigen
Tasten eingerastet sind und nach aulBen ragen (Abb. 60);

10. SchlieBe die Serviceklappe der Briiheinheit und vergewissere Dich,
dass sie richtig eingerastet ist;

11. Setze den Wassertank wieder ein.

Kaffeepulverschacht

Reinige den Kaffeepulverschacht regelmaBig (etwa einmal im Monat)

mit einem Pinsel. Gehe wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe ,Ausschalten des
Kaffeevollautomaten”);

2. (ffne die Klappe des Kaffeepulverschachts (A2);

3. Reinige den Kaffeepulverschacht mit einem Pinsel;

4. SchlieBe die Klappe.

Vorsicht!

Vergewissere Dich nach der Reinigung, dass sich kein Zubehdr im Kaf-
feepulverschacht befindet. Das Vorhandensein von Fremdkérpern im
Kaffeepulverschacht wahrend des Betriebs des Kaffeevollautomaten
kann Schaden am Gerat verursachen.
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Bedienblende (B)

1.

2.
3.

Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt, Ausschalten
des Kaffeevollautomaten”);

Staube ihn mit einem weichen, nicht scheuernden Tuch ab.
Entferne hartnéckige Abdriicke, ohne zu starken Druck auszuiiben.

DASVIDEO HIER ANSEHEN

Komplette Reinigung der Milchkaraffe °
Dieser Vorgang garantiert auf Dauer optimale Resultate. Gehe dazu wie

Driicke die Entriegelungstaste (E4) und klappe den Deckel auf (Abb.

Drehe das Milchausgaberohr (E6) in eine senkrechte Stellung und
ziehe es heraus (Abb. 61); ziehe das Milchansaugrohr (E7) heraus

Entferne den Anschluss (E5) , indem Du ihn entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehst und vorsichtig herausziehst (Abb. 62).

61
folgt vor:
1.
51).
2.
(Abb. 61).
3.
62 63

4, Drehe den Milchschaum-

Remove

N regler (E2) auf,Remove”und
= ziehe ihn heraus (Abb. 63).
5. Fiihre die Reinigung im Ge-
~ schirrspiiler  (empfohlen)
oder von Hand auf die nach-
@ 0 folgend angegebene Weise
durch:

Im Geschirrspiler: Spiile alle

Teile unter heiBem Wasser
ab (mindestens 40°C). Lege
dann den Deckel senk-
recht in den oberen Korb

des Geschirrspiilers und die
abnehmbaren  Kleinteile
(Milchausgaberohr,  Milch-
ansaugrohr, Anschluss,

Milchschaumregler) in den

Besteckkorb (Abb. 64) . Starte ein Programm bei 50°C, z.B: Eco
Standard.

Von Hand: Spile alle Teile mit heiem Wasser sorgfdltig ab (min-
destens 40°C), um alle sichtbaren Riickstande zu beseitigen. Ver-
gewissere Dich, dass das Wasser durch die Offnungen flieBt. Tauche
alle Teile (einschlieBlich Milchbehdlter) fiir mindestens 30 Minuten
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in heiBes Wasser (mindestens 40°C) mit Geschirrspiilmittel. Spiile
dann alle Teile mit heiBem Wasser sorgfaltig ab und reibe sie dabei
einzeln mit den Handen ab.

6. \Vergewissere Dich, dass keine Milchriickstdnde in der Vertiefung
und in der Rille an der Unterseite des Milchschaumreglers vorhan-
den sind (Abb. 65). Schabe sie gegebenenfalls mit einem Zahnsto-
cher aus.

7. Uberpriife, dass das Ansaugrohr und das Ausgaberohr nicht durch
Milchriicksténde verstopft sind.

8. Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;

9. Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.

Hinweis:

Der Kaffeevollautomat erinnert regelmaBig daran, dass die Milchkaraf-
fe sorgféltig gereinigt werden muss, und blendet die Reihenfolge fiir
die komplette Reinigung ein.
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Magnifica Evo Next Entkalkung u

66

Vorsicht!

Lesen Sie vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die
Angaben auf dem Etikett des Entkalkers durch, die sich auf der
Packung des Entkalkers befinden.

Verwende ausschlieBlich Entkalker von De’'Longhi. Die Verwend-
ung von ungeeigneten Entkalkern sowie die nicht regelmagig
durchgefiihrte Entkalkung kdnnen zum Auftreten vom Defekten
fiihren, die nicht durch die Herstellergarantie abgedeckt sind.

Der Entkalker kann empfindliche Oberflachen beschadigen.
Sollte das Produkt versehentlich verschiittet werden, bitte sofort
wegwischen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung

Entkalker Entkalker De’Longhi (D4)

Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 2 |

Zeit ~25min

Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn auf der Homepage (Startsei-
te) die entsprechende Meldung erscheint: Wenn die Entkalkung sofort
durchgefiihrt werden soll, driicke ,0K” (B3) und befolge die Schritt-fiir-
Schritt-Anleitung auf dem Display (B11) des Kaffeevollautomaten.

Um die Entkalkung zu einem spéteren Zeitpunkt durchzufiihren driicke
,,S” (B6): Auf der Homepage (Startseite) erinnert die Kontrolllampe
@ (C2) daran, dass das Gerat entkalkt werden muss. (Die Meldung
erscheint bei jedem Einschalten neu).

Fiir den Zugang zum Menii Entkalkung:

1.
2.

Driicke die Taste @ (B2).

Driicke auf die Bildlaufpfeile,,>" (B4) oder,, <" (B5), bis,Wartung”
gewahlt ist. Driicke,,0K" (B3).

Driicke auf die Bildlaufpfeile ,>" (B4) oder,< “ (B5), bis ,Entkal-
kung” gewahlt ist. Driicke,,OK’, um die Anleitung anzuzeigen.

Setze den HeiBwasserauslauf ein (D2)(Abb. 7);

Nimm die Abtropfschale (A7) und den Kaffeesatzbehdlter (A11)
(Abb. 21) heraus und leere sie: Setze dann beide wieder ein und
driicke,>"(B4);

Nimm den Wassertank (A9) heraus, offne den Deckel und entferne
den Filter (D5) (falls eingesetzt). Leere den Tank komplett und drii-
cke,,>" (B4), um fortzufahren;

Gib den Entkalker (D4) bis zum auf der Innenseite des Tanks auf-
gedruckten Fiillstand A (entspricht einer Einwegverpackung oder
100 ml Packung) in den Wassertank; fiille dann bis zum Fiillstand
B mit Wasser (11) auf (Abb. 66). Setze den Wassertank (mit Deckel)
wieder ein und driicke,,>" (B4) (driicke, <" (B4) , wenn Du zum vor-
hergehenden Bildschirm zuriickkehren méchtest, 0der,,<__)" (B6) ,
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um den Ablauf zu verlassen. Vergiss in diesem Fall aber nicht, die
Entkalkungslosung aus dem Wassertank zu entfernen).

Stelle einen leeren Behalter mit einem Mindestfassungsvermdgen
von 2| unter die Ausldufe (A5) und (D2) (Abb. 9). Driicke,0K" (B3),
um den Vorgang zu starten.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Aus den Ausldufen flieBt heiBes, saurehaltiges Wasser. Achte daher da-
rauf, nicht mit dieser Lsung in Beriihrung zu kommen.

9.

Das Entkalkungsprogramm startet, die Entkalkungslosung tritt aus
dem HeiBwasserauslauf und aus dem Kaffeeauslauf heraus und das
Programm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvorgéngen und
Pausen durch, um Kalkriickstande aus dem Kaffeevollautomaten zu
beseitigen;

Nach etwa 15 Minuten bricht das Gerdt die Entkalkung ab;

10.

Das Gerat ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem Wasser bereit.
Leere den zum Auffangen der Entkalkungsldsung verwendeten
Behalter, nimm den Wassertank heraus, leere ihn, spiile ihn unter
flieBendem Wasser gut aus, fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand
mit frischem Wasser auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollauto-
maten ein. Driicke,>" (B4)

. Stelle den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwendeten Be-

halter leer wieder unter die Auslaufe und driicke 0K (B3), um den
ersten Spiilvorgang zu starten;

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem HeiBwasserauslauf als auch
aus dem Kaffeeauslauf;

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen
des Spiilwassers verwendeten Behélter;

Nimm den Wassertank heraus, setze den Wasserfilter, falls er zuvor
entfernt wurde, wieder ein. Driicke,,>" (B4), um fortzufahren;

Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem
Wasser auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein.
Driicke,,>" (B4), um fortzufahren;

Stelle den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwendeten Be-
halter leer wieder unter die Ausléufe und driicke,0K” (B3), um einen
weiteren Spiilvorgang zu starten;

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen
des Spiilwassers verwendeten Behalter, nimm die Abtropfschale
und den Kaffeesatzbehalter heraus, leere sie und setze sie wieder in
den Kaffeevollautomaten ein: Driicke, 0K" (B3) .

Nimm den Wassertank (A9) heraus, fiille ihn bis zum maximalen
Fiillstand auf und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein;
Der Entkalkungsvorgang ist nun beendet: Driicke,,0K"(B3) .

44



45



Magnifica Evo Next Haufige Meldungen und Alarmmeldungen

° Der Wassertank (A9) ist nicht
eingesetzt.
Setze den Wassertank
. korrekt ein, indem Du ihn im
‘ Kaffeevollautomaten fest nach
unten drickst.

Kannst Du den
Wassertank einsetzen? 'f

T ,

Es sind keine Kaffeebohnen
mehr im Behalter.

Fulle den Bohnenbehalter(A1)
und drticke OK (B3), um die
Zubereitung fortzusetzen.

Oh, die Kaffeebohnen
scheinen leer zu sein.
Es ist Zeit, neue

einzufiillen.
. Es wurde gemahlener Kaffee
Du hast das gewshlt (&=), aber das
Kaffeepulver nicht _Kaffeepulver wurde nicht
eingefiillt. Fille ihn in den entsprechenden )
jetzt ein. Kaffeep.ulverschacht gefullt.
Vergewissere Dich, dass der

Nur einen Messldffel!
ff Kaffeepulverschacht nicht

verstopft ist, indem Du die
Klappe (A2) 6ffnest, fille dann
einen gestrichenen Messloffel
(D1) Kaffeepulver ein und driicke
OK (B3), um mit der Zubereitung
fortzufahren

° Es wurde zu viel Kaffee

verwendet.
A Driicke OK (B3), nimm die
Abtropfschale (A7) und den

Kaffeesatzbehalter (A11)

Ich kann das Getrdnk nicht beenden. heraus, leere sie beide und
Leere den Kaffeesatzbehdlter, die setze dann alles wieder in
Abtropfschale und versuche es erneut den Kaffeevollautomaten ein.

Wiederhole die Zubereitung.

e
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A

Ich kann das Getrdnk nicht beenden.
Reduziere die Kaffeepulvermenge,
leere den Kaffeesatzbehdlter und

versuche es erneut

Es wurde zu viel Kaffeepulver
eingefullt

Driicke OK (B3), nimm die
Abtropfschale (A7) und den
Kaffeesatzbehalter (A11)
heraus, leere sie beide und
setze dann alles wieder in
den Kaffeevollautomaten ein.
Wiederhole die Zubereitung
und reduziere dabei die
Kaffeepulvermenge (héchstens
einen Messloffel).

A

Ich kann das Getrdnk nicht beenden.
Bitte erhohe den Mahlgrad um 1

(+1)

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass
der Kaffee zu langsam oder gar
nicht herauslauft.

Driicke ,,OK” (B3) und korrigiere
den Mahlgrad (siehe Abschnitt

“Mahleinstellungen”).

A

Ich kann das Getrdnk leider nicht

beenden.
Reduziere die Intensitdt und
versuche es erneut

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass
der Kaffee zu langsam oder gar
nicht herauslauft.

Driicke OK (B3), um zur
Homepage (Startseite)
zurlickzukehren. Wiederhole
die Zubereitung und wahle
dabei aus den individuellen
Getrénkeeinstellungen eine
geringere Intensitat (siehe
Kaffeegetranke ).

A

Ich kann das Getrdnk nicht beenden.
Reduziere die Kaffeepulvermenge

und versuche es erneut

Es wurde zu viel Kaffeepulver
verwendet.

Dricke OK (B3) , wiederhole
die Zubereitung und reduziere
dabei die Kaffeepulvermenge
(héchstens einen Messloffel)..
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Der Kaffeesatzbehalter (A11)ist
voll.

Fihre die Reinigung wie im
Abschnitt beschrieben durch
“Kaffeesatzbehalter”
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Die Abtropfschale (A7) und/oder
der Kaffeesatzbehalter (A11)
wurden nicht korrekt eingesetzt
oder sind nicht vorhanden.
Setze die Abtropfschale
zusammen mit dem
Kaffeesatzbehalter ein und
drtcke sie fest an.

Die Briihgruppe wurde nach
der Reinigung nicht wieder
eingesetzt. (A16)

Die Bruheinheit, wie im
Abschnitt beschrieben,
einsetzen. “Herausnehmbare Briiheinheit

"

AN N
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Der Wasserauslauf (D2) ist nicht
korrekt eingesetzt oder nicht
vorhanden.

Setze den Wasserauslauf ein und
drlicke ihn fest an:

Vom Kaffeevollautomaten ertont
ein akustisches Signal (falls die
Funktion akustisches Signal
aktiviert ist.



Kannst Du die
Milchkaraffe ftir
LatteCrema Hot
einsetzen? p

Die Milchkaraffe (E) ist nicht
korrekt eingesetzt oder nicht
vorhanden.

Setze die Milchkaraffe ein

und dricke sie fest an: vom
Kaffeevollautomaten ertont
ein akustisches Signal (falls die
Funktion akustisches Signal
aktiviert ist).

Es ist Zeit, die

Karaffe zu

reinigen. Stelle

einen Behdilter o
unter den Auslauf.

Bereit?

Nach jeder Zubereitung

von Milchgetrénken fordert

der Kaffeevollautomat die
Reinigung (Funktion Clean) der
Milchkaraffe (E) an.

Gehe gemaf den Angaben

im Abschnitt vor. Reinigung der
Milchkaraffe nach jedem Gebrauch (Funktion
(lean)

Denke daran, die
Milchkaraffe in
den Kiihlschrank
zu stellen

Es wurde ein Milchgetrank
zubereitet und die Milchkaraffe
(E) befindet sich noch am
Kaffeevollautomaten.

Nimm die Milchkaraffe

heraus und stelle sie in den
Kuhlschrank.

Ich fiihre gerade die
Reinigung durch.
In Kiirze bin ich

wieder fiir Dich da

49

Das Gerat erkennt
Verunreinigungen in seinem
Inneren.

Warte, bis das Gerat
betriebsbereit ist, und wéhle das
gewlnschte Getrank erneut an.
Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wende Dich bitte an
den Technischen Kundendienst.
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° Der Wasserfilter (D5) ist
verbraucht.
Dricke ,,OK”(B3) , um den Filter
zu entfernen/auszutauschen,
oder ,9’ (86),, wenn dies zu
einem anderen Zeitpunkt
erfolgen soll.. Befolge die
Anleitungen im Kapitel
Wasserfilter.

° Der Wasserkreislauf ist leer
Dricke ,,OK” (B3), um den
Kreislauf zu fillen: die
Zubereitung wird automatisch
beendet.

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, vergewissere Dich,
dass der Wassertank (A9) beim
Einsetzen fest nach unten
gedrickt wurde.

° Es wurde ein neuer Wasserfilter
eingesetzt
Vergewissere Dich, dass die
Angaben zum Einsetzen des
neuen Wasserfilters (D5) richtig
befolgt wurden (Abschnitt
Wasserfilter). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, entferne
den Wasserfilter.

f
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° Zeigt an, dass die
Kaffeemaschine entkalkt
werden muss.

Wenn die Entkalkung
durchgefihrt werden soll,
dricke ,,Ok” (B3) und befolge die
Anleitung, andernfalls dricke ,
(86): In diesem Fall erscheint
auf der Homepage (Startseite)
(C) die Kontrolllampe . ()

, um daran zu erinnern, dass
die Entkalkung durchgefiihrt
werden muss (siehe Kapitel
Entkalkung).




Wahrend der Anleitung zur
Vorbereitung auf den Start
des Entkalkungszyklus ist

die Entkalkungslésung im
Wassertank nicht ausreichend.
Bereite die Entkalkungslésung
gemaf den Angaben im Kapitel
vor. Entkalkung

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend.

Nimmm den Wassertank (A9)
(Abb. 4) heraus, fille ihn bis
zum maximalen Fullstand mit
frischem Wasser auf (Abb. 5)
und setze ihn wieder in den
Kaffeevollautomaten ein.

Der Wassertank ist nicht richtig
eingesetzt

Setze den Wassertank durch
festes Andrlicken korrekt ein

Entkalkung abgebrochen oder
nicht korrekt beendet

Driicke OK (B3), um
fortzufahren

(siehe Kapitel Entkalkung).
Installation des Wasserfilters
abgebrochen oder nicht korrekt
beendet

Dricke OK , um fortzufahren
(siehe Kapitel Wasserfilter).

Das Maschineninnere ist stark
verschmutzt.

Reinige den Kaffeevollautomaten
sorgféltig, wie im Kapitel Reinigung
der Kaffeemaschine beschrieben.
Wenn der Kaffeevollautomat
nach der Reinigung noch immer
die Meldung anzeigt, kontaktiere
den Kundendienst und/oder eine
autorisierte Kundendienststelle.



Magnifica Evo Next FAQ

e Der Kaffee ist nicht heif (1)

Seit der letzten Kaffeezubereitung sind zwei bis drei Minuten
vergangen und der interne Kreislauf des Kaffeevollautomaten
hat sich abgekiihlt: es ist empfehlenswert, einen Sptilvorgang mit
HeiBwasser durchzufihren.

Driicke auf der Homepage (Startseite) {33, um das Menti
Gerdteeinstellungen aufzurufen:

Wéhle im Bereich ,,Wartung” die Option Spiilvorgang und gehe
gemdf3 den Angaben vor, um den Splilvorgang zu starten.
Nach einigen Sekunden tritt Heipwasser aus, das den internen
Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten reinigt und aufheizt.

Wartung

Spulvorgang
Stelle den 0,21 Behalter unter
den Kaffeeauslauf

e Der Kaffee ist nicht heif (2)
Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.
Die Tassen vorwdrmen, indem sie mit HeiBwasser ausgesplilt
werden.

(z.B. unter Verwendung der Funktion HeiBwasser).
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e Der Kaffee ist nicht heif (3)
Die fiir die Kaffeezubereitung eingestellte Temperatur ist
zu niedrig. Wdhle eine héhere Temperatur, wie nachfolgend
angegeben:
Driicke auf der Homepage (Startseite) {33, um das Menti
Gerdteeinstellungen aufzurufen:

D ©

©
—

Wahle im Bereich ,Vorlieben” die Option Kaffeetemperatur und gehe
gemdf3 den Angaben vor, um eine hbhere Temperatur zu wdhlen.

Vorlieben

Kaffeetemperatur

Stelle die Temperatur des
Wassers fiir den Kaffee ein

e Der Kaffee ist nicht heif (4)
Die Entkalkung muss durchgefiihrt werden: Gehe wie im Kapitel
Entkalkung erldutert vor.
Uberpriife anschlieBend, dass die eingestellte Wasserhdrte der
Hérte Deines Wassernetzes entspricht (siehe Uberpriife die Wasserharte
und Stelle die Wasserhérte ein).
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e Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (1)
Der Kaffee ist zu grob gemahlen. Korrigiere den Mahlgrad
gemdf3 den nachfolgend angegebenen Empfehlungen:
Drticke auf der Homepage (Startseite) {(:)} um das Mendii
Gerdteeinstellungen aufzurufen:

(@ ©
>) (=)
P — —

Wahle im Bereich ,Vorlieben” die Option Mahleinstellungen und
korrigiere die Einstellung gemdf3 den Angaben mit dem
Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads(A17).

Vorlieben

Mahleinstellungen

Korrigiere den Mahlgrad fiir
eine perfekte Extraktion

e Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (2)
Der Kaffee ist nicht geeignet.
Verwende Kaffee fiir Espressomaschinen.

e Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (3)
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Der Kaffee ist nicht frisch: Die Kaffeepackung ist seit zu langer
Zeit gedffnet und der Kaffee hat sein Aroma verloren.

o Der Kaffee lauft zu langsam oder tropfchenweise
heraus

Der Kaffee ist zu fein gemahlen. Korrigiere den Mahlgrad gemdp3

den nachfolgend angegebenen Empfehlungen:
Drticke auf der Homepage (Startseite) {(:)} um das Mendii
Gerdteeinstellungen aufzurufen:

e
lJ © (©
> ()

—— Y S

Wahle im Bereich ,Vorlieben” die Option Mahleinstellungen und
korrigiere die Einstellung gemdf3 den Angaben mit dem
Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads(A17).

Vorlieben

Mahleinstellungen

Korrigiere den Mahlgrad fiir
eine perfekte Extraktion

e Der Kaffee lauft nicht aus einem oder beiden
Ausgussen des Kaffeeauslaufs. (A5)
Die Lécher der Ausglisse des Kaffeeauslaufs sind verstopft.
Fiihre die Reinigung gemdp den Angaben im Abschnitt durch

€ AUSGUSSE DES
KAFFEEAUSLAUFS




e Der ausgegebene Kaffee ist wéssrig
Der Kaffeepulverschacht ist verstopft.
Fiihre die Reinigung gemdf3 den Angaben im Abschnitt durch
& KAFFEEPULVERSCHACHT

e Das zubereitete Getrank ist zu wenig
Das Wasser im Wassertank (A9) ist nicht ausreichend
Fiille den Wassertank immer bis zum maximalen Flillstand auf.

56



e Die Bruheinheit (A16) lasst sich nicht herausnehmen.
Die Ausschaltung wurde nicht richtig durchgefiihrt.
Fiihre die Ausschaltung durch Driicken von @(Bn durch (siehe
Ausschalten des Kaffeevollautomaten)

e Nach Beendigung der Entkalkung fordert das Gerat
einen dritten Spllvorgang an.
Wahrend der beiden Spllvorgdnge wurde der Wassertank (A9)
nicht bis zum maximalen Flillstand aufgefiillt.
Gehe gemd3 der Anforderung des Kaffeevollautomaten vor,
leere zuvor jedoch die Abtropfschale (A7), um zu vermeiden, dass
das Wasser (ber den Rand lGuft.

e Die Tassenablage (A3) ist heif.
Es wurden unterschiedliche Getréinke schnell nacheinander
zubereitet.

e Nach der Reinigung lasst sich die Abtropfschale (A7)
nicht in den Kaffeevollautomaten einsetzen.
Die Kondensatschale (A10) ist nicht richtig positioniert.
Uberpriife, ob die Kondensatschale richtig eingesetzt ist.

o Das Gerat sto3t Dampf aus der Abtropfschale (A7) aus
und/oder auf der Aufstellflaiche des Geréates befindet
sich Wasser.

Der Rost der Abtropfschale (A12) wurde nach der Reinigung nicht wieder
eingesetzt.
Setze den Rost der Abtropfschale wieder in die Abtropfschale
ein.
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e Die Milch weist grofe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf (E6) oder ist zu wenig aufgeschaumt (1)

LatteCrema®

| HOT U
Kuhmilch

Vollmilch

(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch /

(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

Magermilch

(Fettgehalt <0,5%)

Pflanzliche Alternativen

Sojamilch /

m Mandelmilch /
Hafermilch /

®® ®

Verwende Kuhmilch oder pflanzliche Alternativen mit
Ktihlschranktemperatur (etwa 5°C).
Sollte das Resultat dennoch nicht zufriedenstellend sein,
versuche es mit einer anderen Milchmarke.
Bei pflanzliche Alternativen wird die Verwendung der ,Barista-
Varianten” empfohlen.

e Die Milch weist grofe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf (E6) oder ist zu wenig aufgeschaumt (2)
Reinige den Deckel der Milchkaraffe (E1) sorgfiltig, wie in den
Kapiteln ,Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch (Funktion Clean)” und
,Komplette Reinigung der Milchkaraffe beschrieben.
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Magnifica Evo Next Technische Daten

Spannung: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Leistung: 1450 W
Druck: 1,5 MPa (15 bar)
Fassungsvermdgen des Wassertanks: 191
Abmessungen BxTxH: 240x440x360 mm
Kabellange: 1200 mm
Gewicht: 9,6kg
Max. Fiillmenge Kaffeebohnenbehélter: 2509

De'Longhi behélt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaften je-
derzeit zu andern, ohne die Funktionalitat und die Qualitdt der Produkte zu
beeintrdchtigen.

Empfeh[ungen zur Energieeinsparung

Um den Energieverbrauch zu reduzieren, entferne nach der Zuberei-
tung von einem oder mehreren Getrénken die Milchkaraffe (E).

Stelle die Auto-Abschaltung auf 15 Minuten ein (siche Abschnitt
“Auto-Abschaltung”);

Aktiviere  den  Energiesparmodus  (siehe  Abschnitt
“Energiesparmodus”);

Fiihre den Entkalkungszyklus durch, wenn er vom Kaffeevollautoma-
ten angefordert wird (siehe Entkalkung).
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